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Sortie HDMI

HDMI output

HDMI-Ausgang

HDMI-uitgang

Bouton de sélection
de la source

Source selector
knob

Taste zur Auswahl
der Quelle

Keuzeknop van
de bron

Témoins lumineux
entrées HDMI 1 &2

Indicator lights
HDMlinputs 1 &2

Kontrollleuchten
HDMI-Eingéange
1&2

Signaallampjes
HDMI-ingangen
1&2

Entrées HDMI 1 & 2

HDMl inputs 1 & 2

HDMI-Eingénge
1&2

HDMI-ingangen
1&2



votre produit

Contenu de I’emballage

* 1 switch HDMI 2 entrées / 1 sortie
« 1 notice d'utilisation

Caractéristiques techniques

«  Sélection manuelle de la source HDMI

«  Résolution 4K@60Hz

«  Formats supportés : DTS/DSD/Dolby AC3 5.1/7.1 channel 24bit 192kHz
¢ Compatible HDR

« Dimensions : L54 x P54 x H14,5 mm

Toutes les informations, dessins, croquis et images dans ce document relevent de la propriété
exclusive de SOURCING & CREATION. SOURCING & CREATION se réserve tous les droits relatifs a
ses marques, créations et informations. Toute copie ou reproduction, par quelque moyen que ce soit,
sera jugée et considérée comme une contrefagon.

utilisation du switch

Votre switch HDMI permet de connecter une box internet, un ordinateur, un lecteur
CD/DVD/Blu-Ray, un récépteur TNT ou encore une console de jeux (entre autres) a un
téléviseur ou a un vidéoprojecteur. Il permet de relier 2 appareils a un seul port HDMI
de votre téléviseur ou vidéoprojecteur.

—

OUTPUT 1

Le switch transmet a la fois les signaux vidéo et audio via les ports HDMI.
Ce switch est particuliérement adapté si votre téléviseur possede peu de ports HDMI
ou si ses ports sont difficilement accessibles.



1. Connectez vos différentes sources HDMI sur les deux prises d’entrées disponibles mises en 90 rde
sur le switch & I'aide des cébles adaptés (non fournis). Le switch est alimenté
grace aux sources d’entrée connectées.

Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser I'appareil et conservez-les

INPUT 1 INPUT 2 pour pouvoir vous y reporter ultérieurement.

D D Avant de brancher I'appareil, assurez-vous que la tension électrique de votre

domicile corresponde a celle indiquée sur la plaque signalétique de 'appareil.

OUTPUT * Débranchez cet appareil pendant les orages ou en cas de non utilisation prolongée.

* Ne manipulez pas I'appareil avec les mains mouillées.

e N'utilisez pas cet appareil a d’autres fins que celles décrites dans ce document.

¢ N’exposez pas le switch a des températures trop élevées, a une trop forte humidité
ou aux rayons directs du soleil.

* Ne posez pas d’objets lourds sur votre switch.

¢ N'insérez pas d’autres objets dans le switch, ceci peut provoquer des incidents électriques.

* Ne pas lancer, jeter ou faire subir des chocs violents a votre switch.

e N’autoriser les jeunes enfants a utiliser le switch sans surveillance que si des
instructions appropriées ont été données afin qu’ils puissent I'utiliser de maniere
sUre, un usage incorrect pouvant entrainer des blessures.

* Le switch ne doit pas étre immergé dans I'eau, ni étre éclaboussé ou étre placé
prés de récipients remplis de liquide, comme des vases par exemple. Apres
utilisation, conservez le switch dans un endroit sec.

¢ Ne tentez jamais de démonter ou de remonter vous-méme le switch. Confiez les
réparations exclusivement a un technicien qualifié.

¢ Nettoyez uniquement le switch a I'aide d’un chiffon doux et sec et évitez I'usage
d’aérosols

2. Connectez votre écran TV ou vidéoprojecteur sur la prise de
sortie HDMI.

3. Pour changer la source qui sera affichée sur votre téléviseur,
pressez le bouton de sélection afin d’alterner entre les sources
connectées au boitier.




your product

Box contents

1 HDMI switch - 2 inputs / 1 output
1 user guide

Technical features

Manual selection of HDMI source

4K@60Hz resolution

Supported formats: DTS/DSD/Dolby AC3 5.1/7.1 channel 24-bit 192kHz
HDR compatible

Dimensions: W54 x D54 x H14.5 mm

All information, designs, drawings and pictures in this document are the property of SOURCING &
CREATION. SOURCING & CREATION reserves all rights to its brands, designs and information. Any
copy and reproduction through any means shall be deemed and considered as counterfeiting.

using the switch

Your HDMI switch enables you to connect a modem, computer, CD/DVD/Blu-Ray
player, TNT receiver, or even a game console (among others) to a television or video
projector. It can connect 2 devices to a single HDMI port on your television or video

projector.

OUTPUT 1

The switch transmits both video and audio signals via the HDMI ports.
This switch is particularly ideal if your television has few HDMI ports or if its ports are
hard to access.



1. Connect your various HDMI sources to the two input ports available on the switch, wa rnings
using suitable cables (not provided). The switch is powered by the connected input

sources.
Read these instructions carefully before using the device and keep them in a safe
INPUT 1 INPUT 2 place for future reference.
D @ Before plugging in the appliance, make sure that your household voltage
matches the voltage on the appliance’s data plate.
OUTPUT e Unplug this device during storms or if it is not used for an extended period.
2. Connect your TV screen or video projector to the HDMI output * Do not handle the device with wet hands.
port e Do not use this device for any purpose other than those described in this
document.
e Do not expose this device to high temperatures, excessive humidity or direct
sunlight.

e Never put heavy objects on top of the switch.

* Do not insert other objects into the switch, as this may cause electrical incidents.

e Do not throw or hit your switch.

e Do not allow young children to use the switch unattended unless proper
instructions have been given so that they can use it safely, as improper use can
lead to injury.

e The device must not be immersed in water, splashed on or placed near containers
filled with liquid, such as vases. Keep the switch in a dry location after use.

¢ Never attempt to disassemble or reassemble the switch yourself. Repairs must be
carried out by qualified personnel.

¢ Only clean the switch using a soft, dry cloth and avoid using aerosols.

3. To change the source that will be displayed on your TV, press
the selector knob to toggle between the sources connected to
the box.




lhe Produkt Verwendung des Switches

Mit lhrem HDMI-Switch kénnen Sie u. a. eine Internetbox, einen Computer, einen

Packungsinhalt CD-/DVD-/Blu-Ray-Player, einen DVB-T-Receiver oder auch eine Spielkonsole an

einen Fernseher oder Beamer anschlieBen. So lassen sich 2 Gerédte mit dem einen
HDMI-Anschluss |hres Fernsehers oder Beamers verbinden.

L.

1 HDMI-Switch - 2 Eingange / 1 Ausgang
1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Alle Informationen, Zeichnungen, Skizzen und Bilder in diesem Dokument sind alleiniges Eigentum von
SOURCING & CREATION. SOURCING & CREATION behalt sich alle Rechte in Zusammenhang mit

Manuelles Auswéhlen der HDMI-Quelle OUTPUT 1
4K-Aufldsung bei 60 Hz

Unterstltzte Formate: DTS/DSD/Dolby AC3 5.1/7.1-Kanal, 24 Bit, 192 kHz
HDR-kompatibel

Abmessungen: B 54 x T 54 x H 14,5 mm

INPUTT INPUT2
@ o

Uber die HDMI-Anschliisse des Switches lassen sich sowohl Video- als auch
Audiosignale gleichzeitig tbertragen.

ihren Marken, Schépfungen und Informationen vor. Kopien oder Reproduktionen, ungeachtet des dazu Dieser Switch ist besonders praktisch, wenn Ihr Fernseher nur iber wenige HDMI-
verwendeten Mittels, werden als Félschung betrachtet und beurteilt. Ports verfligt oder diese Anschliisse nur schwer zugénglich sind.



1. SchlieBen Sie lhre verschiedenen HDMI-Quellen mithilfe der passenden Kabel
(nicht im Lieferumfang enthalten) an die zwei verfligbaren Eingangsbuchsen des
Switches an. Der Switch wird Uber die angeschlossenen Eingangsquellen mit
Strom versorgt.

Warnhinweise

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch des Gerats aufmerksam durch und
heben Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.

INPUT 1 INPUT 2
Bevor Sie das Gerat anschlieBen, stellen Sie sicher, dass die Netzspannung in
G D Ihrem Haus mit der auf dem Typenschild des Gerdts angegebenen Spannung
Ubereinstimmt.

OUTPUT e Trennen Sie dieses Gerat bei Gewitter oder wenn es langere Zeit nicht benutzt

2. Verbinden Sie lhren TV- oder Beamerbildschirm mit dem HDMI- D wird vom Stromnetz.
Ausgang. ¢ Fassen Sie das Gerat nicht mit nassen Handen an.

e Verwenden Sie dieses Gerat nur fur die in diesem Dokument beschriebenen
Zwecke.

e Setzen Sie dieses Gerat keinen hohen Temperaturen, UbermaBiger Feuchtigkeit
oder direkter Sonneneinstrahlung aus.

e Stellen Sie niemals schwere Gegenstande auf den Schalter.

* Stecken Sie keine anderen Gegensténde in den Schalter, da dies zu elektrischen
Unféllen flihren kann.

e Werfen Sie den Schalter nicht und schlagen Sie nicht darauf.

e Lassen Sie kleine Kinder den Schalter nicht unbeaufsichtigt benutzen, es sei denn,
sie wurden entsprechend unterwiesen, damit sie ihn sicher benutzen kénnen, da
eine unsachgemaBe Verwendung zu Verletzungen fiihren kann.

3. Zum Wechseln der auf lhrem Fernseher angezeigten Quelle
driicken Sie bitte die Auswahltaste am Switch. Sie kénnen so
zwischen allen an der Umschaltbox angeschlossenen Quellen
wechseln.




Das Gerat darf nicht in Wasser getaucht, mit Wasser bespritzt oder in die Nahe von
mit Flissigkeit geflllten Behéltern, wie z. B. Vasen, gestellt werden. Bewahren Sie
den Schalter nach Gebrauch an einem trockenen Ort auf.

Versuchen Sie niemals, den Schalter selbst zu zerlegen oder wieder
zusammenzubauen. Reparaturen dirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal
durchgefiihrt werden.

Reinigen Sie den Schalter nur mit einem weichen, trockenen Tuch und vermeiden
Sie die Verwendung von Aerosolen.

vw product

Inhoud van de verpakking

+ 1 HDMlI-switch 2 ingangen / 1 uitgang
« 1 gebruiksaanwijzing

Technische kenmerken

+ Handmatige selectie van de HDMI-bron

«  Resolutie van 4K bij 60 Hz

«  Ondersteunde formaten: DTS/DSD/Dolby AC3 5.1/7.1-kanaals 24-bits 192 kHz
«  HDR-compatibel

«  Afmetingen: B 54 x D 54 x H 14,5 mm

Alle gegevens, tekeningen, schetsen en afbeeldingen in dit document zijn het exclusieve eigendom
van SOURCING & CREATION. SOURCING & CREATION behoudt alle rechten met betrekking tot
haar merken, creaties en informatie. Alle kopieén, of reproducties, met eender welk middel, worden
beoordeeld en beschouwd als een vervalsing.



gebruik van de switch

Met uw HDMI-switch kunt u een router, een computer, een CD/DVD/Blu-Ray-speler,
een TNT-ontvanger of een spelconsole (onder andere) aansluiten op een televisie of
videoprojector. Met behulp van de switch kunnen 2 apparaten met één HDMI-poort
van uw televisietoestel of projector worden gekoppeld.

—

OUTPUT 1

@

INPUTT INPUT2 @

De switch stuurt tevens video- en audiosignalen uit via de HDMI-poorten.
Deze switch is bijzonder geschikt als uw televisietoestel over een beperkt aantal
HDMI-poorten beschikt of als deze poorten moeilijk toegankelijk zijn.

1. Verbind de verschillende HDMI-poorten met de twee ingangspoorten die
beschikbaar zijn op de switch met behulp van aangepaste kabels (niet
meegeleverd). De switch wordt gevoed door de aangesloten ingangsbronnen.

INPUT 1 INPUT 2

)

OUTPUT

)

2. Verbind uw tv-scherm of projector met de HDMI-uitgang.

3. Om de bron die zal worden weergegeven op uw televisietoestel
te wijzigen, drukt u op de keuzeknop vooraan de switch om
te schakelen tussen de apparaten die zijn verbonden met het
apparaat.




waarschuwingen

Lees deze instructies aandachtig door voordat u het apparaat gebruikt en bewaar ze
voor toekomstig gebruik.

Controleer alvorens uw apparaat aan te sluiten of de op het typeplaatje van
het apparaat aangegeven voedingsspanning overeenkomt met die van uw
elektrische installatie.

Haal de stekker uit het stopcontact tijdens onweer of als het apparaat gedurende
langere tijd niet wordt gebruikt.

Raak het apparaat niet aan met natte handen.

Gebruik dit apparaat niet voor andere doeleinden dan beschreven in dit document.
Stel dit apparaat niet bloot aan hoge temperaturen, overmatige vochtigheid of direct
zonlicht.

Plaats nooit zware voorwerpen op de schakelaar.

Steek geen andere voorwerpen in de schakelaar, aangezien dit elektrische
incidenten kan veroorzaken.

Gooi niet met uw schakelaar en sla er niet op.

Laat jonge kinderen de schakelaar niet zonder toezicht gebruiken, tenzij ze de
juiste instructies hebben gekregen om het apparaat veilig te kunnen gebruiken,
aangezien onjuist gebruik tot letsel kan leiden.

Het apparaat mag niet worden ondergedompeld in water, bespat worden of in
de buurt van met vloeistof gevulde containers, zoals vazen, worden geplaatst.
Bewaar de schakelaar na gebruik op een droge plaats.

Probeer nooit zelf de schakelaar te demonteren of weer in elkaar te zetten.
Reparaties moeten worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel.

Reinig de schakelaar alleen met een zachte, droge doek en gebruik geen
spuitbussen.
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Protection de I’environnement

Ce symbole apposé sur le produit signifie qu’il s’agit d’un appareil dont le traitement en tant
que déchet est soumis a la réglementation relative aux déchets d’équipements électriques et
électroniques (DEEE). Cet appareil ne peut donc en aucun cas étre traité comme un déchet
ménager, et doit faire I'objet d’une collecte spécifique a ce type de déchets. Des systémes
de reprise et de collecte sont mis a votre disposition par les collectivités locales (déchéterie)
et les distributeurs. En orientant votre appareil en fin de vie vers sa filiere de recyclage, vous
contribuerez a protéger I'environnement et empécherez toute conséquence nuisible pour votre
santé.

Protection of the environment

This symbol attached to the product means that it is an appliance whose disposal is subject to
the directive on waste from electrical and electronic equipment (WEEE). This appliance may not
in any way be treated as household waste and must be subject to a specific type of removal for
this type of waste. Recycling and recovery systems are available in your area (waste removal)
and by distributors. By taking your appliance at its end of life to a recycling facility, you will
contribute to environmental conservation and prevent any harm to your health.

Umweltschutz

Dieses Symbol auf dem Produkt bedeutet, dass es sich um ein Gerat handelt, dessen
Entsorgung den Vorschriften fiir elektrische und elektronische Altgeréte (Elektronikschrott)
unterliegt. Dieses Gerat darf daher auf keinen Fall als Haushaltsmiill behandelt werden und
muss an einer spezifischen Sammelstelle fur diesen Typ von Abfall abgegeben werden.
Ruicknahme- und Sammelsysteme werden lhnen von den lokalen Gebietskorperschaften
(Mlldeponie) und Vertrieben bereitgestellt. Indem Sie |hr Gerét an seinem Lebensende dem
Recycling zufiihren, tragen sie zum Umweltschutz bei und verhindern schadliche Folgen fiir
Ihre Gesundheit.

Milieubescherming

Dit op het apparaat aangebrachte symbool betekent dat het apparaat aan het einde van de
levensduur afgevoerd moet worden volgens de voorschriften voor afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (WEEE). Dit apparaat mag dus in geen geval bij het gewone huisafval
weggeworpen worden maar moet naar een specifiek inzamelpunt teruggebracht worden. De
gemeentes (vuilstortplaatsen) of de verkooppunten stellen inzamelsystemen en -punten tot uw
beschikking. Door uw apparaat aan het einde van de levensduur in te leveren voor recycling,
draagt u bij aan de milieubescherming en voorkomt u schadelijke gevolgen voor de gezondheid.



ADEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez Ia réparation ou le don de votre appareil !
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essentiel®

Testé dans nos laboratoires
Garantie valide a partir de la date d'achat (ticket de cai

es
dommages résultant d'une mauvaise installation, d'une
utilisation incorrecte ou de Pusure normale du produt

Tested in our laboratories
Warranty valid from the date of purchase (receipt as proof of
purchase). This warranty does not cover defects or damage
caused by improper set up, incorrect use, or normal wear and
tear of this product

In unseren Labors getestet
Die Garantie lauft ab dem Kaufdatum (mageblich ist der
Kassenzettel). Diese Garantie deckt keine Mangel oder

chaden, die aus unsachgemaBer Installation, falschem

Gebrauch oder der normalen Abnutzung des Produkts
resultieren.

Getest in onze laboratoria
Waarborg geldig vanaf de datum van aankoop (kasticket geldt
als bewis). De garantie dekt geen gebreken of schade die
voortvioeien uit een onjuiste installatie, een onjuist gebruik of de
normale slitage van het product

Art. 8012030

FABRIQUE EN R.P.C. / MADE IN CHINA /
HERGESTELLT IN VR CHINA /
GEFABRICEERD IN VRC

SOURCING & CREATION

Avenue de la Motte

59810 Lesquin - FRANCE



